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udlendinge, som er feengslede med henblik pd
udsendelse, idet der ikke ses at veere noget doku-
menteret behov herfor, og idet der er tale om en
meget indgribende foranstaltning. :
Indenrtgsmmzsterzet skal hertil bemerke, at
_det i en rzkke situationer kan vare hensigts-
massigt -at kunne iverksatte besggs- og brev-
kontrol over for frihedsbersvede udlendinge,

der har faet endeligt afslag pé opholdstilladelse

og skal udsendes af landet. Herved sikres, at po-
litiets indhentelse af oplysninger vedrerende ud-
lzendingens identitet og nationalitet til brug for
udsendelse af den pégacldende udlending ikke
vanskeliggores.

‘Det bemarkes i den forbmdelse at der i dag er )

adgang;tll at iverksaztte besogs- og brevkontrol
over for frihedsberovede udlendinge i tiden,
indtil det er konstateret, om udlendingen skal
have opholdstilladelse, eller om udlendingen i
gvrigt opholder sig lovligt her i landet, jf. de
gzldende bestemmelser i udlendingelovens §§
37dog37e.

. Det bemarkes endv1dere at den bererte ud-
lwndmg i almindelighed kan kreve, at sporgs-
malet om ivaerksattelse af bespgs- og brevkon-

tro! indbringes for domstolene, jf. nermere de

gzldende bestemmelser i udlendingelovens ‘§§
37dog37e. ' '

9. Praecnﬁefmg af Udlzndingestyrelsens ﬁn-
derholdsforpligtelse — udlzndingelovens § 42
a, stk. 1-4, jf. lovforslagets § 1, nr. 26 og 27

‘ 9.1. Generelt

" Dansk Flygtningehjelp finder det serdeles
positivt, at der laves udvidede regler pa dette
omrade, sdledes at det fastlzgges, hvilken myn-

dighed der er ansvarlig for at pétage sig en ud- i

lendings forsergelse i en'given situation.

Indenrigsministeriet har noteret 31g denne po-
sitive tilkendegivelse.

Kommunernes Landsforening kan tilslutte sig,
at-der med lovforslaget sker en pracisering af
Udlzndingestyrelsens  underholdsforpligtelse,
men skal samtidig tage afstand fra lovforslagets
vurdering af de gkonomiske konsekvenser for
kommunerne.

Indenrigsministeriet skal hertil bemarke, at
sporgsmalet vil indgd i de kommunalgkonomi-
ske forhandlinger om lovforslaget.

9.2. Indkvartering og underhold af udlzendin-
ge : ,

Dansk Rede Kors anferer, at organisationen
ikke ud fra lovforslaget eller bemerkningerne til
den foresldede bestemmelse i § 42 a, stk..2, har
fundet det muligt at fastsld, i hvilket omfang lov-
@ndringen vil have indflydelse p& de opgaver,
Dansk Rede Kors varetager i forbindelse med
modtagelse og indkvartering af asylansegere i
Danmark. Det fremgar siledes ikke tydeligt,
hvorvidt de af bestemmelserne omfattede ud-
lendinge, sdfremt disse har krav pa at fa udgif-
terne til underhold dakket af Udlendingestyrel-
sen, onskes indlogeret hos Dansk Rede Kors.
Det fremgar heller ikke, i hvilket omfang Dansk
Rade Kors’ aktiviteter i forhold til undervisning
og aktivering, laegelig og psykosocial behand-

‘ling m.v. skal tilbydes den i bestemmelsen om-

handlede malgruppe. :
Indenrigsministeriet skal hertil bemarke, at

lovforslagets precisering af Udlendingestyrel-

sens og politiets underholdsforpligtelse ikke in-
debzrer en &ndring af de opgaver, herunder ind-
kvartering, undervisning, aktivering og legelig
behandling m.v., som Dansk Rede Kors efter af-
tale med Udlendingestyrelsen varetager i for-
bindelse med modtagelsen af asylansogere i
Danmark.

Kommunernes Landsforening anfarer at be-
markningen til den foresldede bestemmelse i §
42 a, stk. 2, om, at det bl.a. er en forudsztning
for Udlendingestyrelsens underholdsforpligtel--
se, at den pagzldende udlending ikke pa anden
vis selv eller gennem familie eller venner kan
serge for indkvartering og underhold eller har
midlerne hertil, forekommer uklar, idet familie —
ud over @gtefeller - og venner ikke efter de al-
mindelige forsergelsesregler har en forpligtelse

* til at bidrage til den enkelte udlendings forser-

gelse.

- Indenrigsministeriet skal hertil bemerke, at

det nu fremgar af bemerkningerne til den fore-
sliede bestemmelse i § 42 a, stk. 2, at det er en
forudsztning. for Udlendingestyrelsens under-
holdsforpligtelse, at udlendingen ikke pa anden
vis selv eller gennem familie, der er forpligtet
hertil, kan serge for sin indkvartering og sit un-
derhold eller gennem anden familie eller venner
faktisk serger for sin indkvartering og s1t under-
hold. ,



